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Paul Celan: Epitafium dla Francois

Podwadjne drzwi Swiata

stanety otworem:

otwarte przez ciebie

W noc rozdartg na dwoje.

Styszymy, jak tomoczg i tomoczag

I wnosimy to co niepewne,

i wnosimy Zielonos¢ w twoje Zawsze.

Pazdziernik 1953

(tt. Ela Binswanger)

*

Paul Celan: Nagrobek dla Francois

Podwoje swiata

stoja otworem:

otwarte przez ciebie

w dwoistej nocy.

Styszymy je - bija i bija

1 wnosza niepewne,

i wnosza Zielen do twego Zawsze.

Pazdziernik 1953

(tt. Feliks Przybylak)

*

Paul Celan: Epitafium dla Francois

Oboje drzwi swiata
stoja otworem:
otwarte przez ciebie
w niedonocy.



Styszymy jak trzaskaja i trzaskaja
i niosa Niewiadome,
i niosa zielen w Twoje Zawsze.

Pazdziernik 1953

(tt. Andrzej Lam)

*

Paul Celan: Grabschrift fiuir Francois

Die beiden Ture der Welt

stehen offen:

geoffnet von dir

in der Zwienacht.

Wir horen sie schlagen und schlagen
und tragen das ungewisse,

und tragen das Grin in dein Immer.

Oktober 1953

z tomu: "Von Schwelle zu Schwelle", Deutsche Verlags-Anstalt GmbH, Stuttgart, 1955

*

To jedyny wiersz Celana z data. Syn panstwa Celanow urodzit sie jako wczesniak 7 pazdziernika 1953
roku. Umart dzien pdzniej. W liscie do Klausa Demusa z 8.10.1953 Celan pisze: Das Kind ist tot. Es hat
die sehr schwere Geburt - dreimal Zange, schliesslich Kaiserschnitt, um nur dreissig Stunden tiberlebt.
Es war mein Sohn, unser Sohn, unser Francois. [Dziecko nie zyje. Przezyto bardzo ciezki porod -
trzykrotnie kleszcze, w koncu cesarskie ciecie, zaledwie o trzydziesci godzin. To byt mdj syn, nasz syn,
nasz Francois.]

Jeszcze w lipcu 1957 pisat o tym do przyjaciela Petre Solomona "to byto tak trudne, trudne, trudne" (z:
John Felstiner, "Paul Celan. Poeta, ocalony. Zyd", wyd. Austeria, 2010)

*

@ttumaczenie:

- "Die beiden Tiire der Welt", "Podwdjne drzwi swiata”: By¢ moze Celan miata na mysli przyjscie na
swiat i odejscie ze Swiata w tym samym czasie, narodziny i Smier¢ W mitologii staroitalskiej drzwi miaty
swojego boga, Janusa. Janus to jedno z najwazniejszych bdstw staroitalskich czczone w starozytnym
Rzymie. Byt bogiem wszelkich poczatkdw, a takze opiekunem drzwi, bram, przejs¢ i mostéw, patronem
umow i uktadéw sojuszniczych. Miat dwie twarze skierowane do przesziosci i przyszitosci dlatego miat dar
widzenia zarowno przysztosci jak i przesziosci. Od niego pochodzi tacinska nazwa miesigca stycznia
(Ianuarius) jako pierwszego miesigca roku.

Imie jego kojarzono ze stowem ianua (brama, drzwi, wejscie) i z czasownikiem irruo (wchodzi¢, wjezdzac).



Poza tym znano go i czczono pod wieloma imionami, stanowiacymi wytworzone p6zniej okreslenia i
przydomki: Pater (Januspater), Quirinus, Patuculus/Patulcius (tj.

otwierajacy), Claviger oraz Clusius (zamykajacy), Portae Belli (Wrota Wojny) i in. Posrednio ttumaczy to
Scisly zwiazek taczacy go z Portunusem (synem bogini Mater Matuta), rowniez uwazanym za opiekuna
przystani i portow, straznika bram i drzwi, podobnie przedstawianego z kluczem w dtoni.

Wiadomo byto, ze gdy Janus otwiera drzwi, to znaczy, ze bedzie wojna.

Drzwi od zawsze symbolizowaly dwa swiaty i byly przepustka do jednego z nich. Stanowily przeszkode,
wyzwanie, symbolizowaly ukryta tajemnice, ktdrej strzegty. Jeszcze w VI w n.e. na Forum Romanum
znajdowaly sie tzw. Podwdjne Drzwi lanusa - prastara budowla, ktdra zamykano w czasie pokoju,

a otwierano podczas wojny. Z biegiem czasu zaczeto wykorzystywac je w bardziej praktyczny sposob,
pomimo ze ich wyglad sie zmieniat i czesto byt daleki od tego, co znamy ze wspotczesnosci.

W starozytnosci budowano je z monolitow. Gldéwnym materiatem byto drewno oliwne, cyprysowe, cedrowe,
badz debowe. Byly to jednak inne drzwi niz te, ktére znamy ze wspdtczesnosci.

W domach poswiecone mu byly wszystkie drzwi, przy ktérych zazwyczaj umieszczano jego posagi. W
Rzymie, w péinocnej czesci Forum, niedaleko siedziby senatu - Kurii, znajdowata sie $wiatynia Janusa,
ktora zgodnie z tradycja mial wznies¢é Numa Pompiliusz. "Byla to po prostu prastara brama z
najdawniejszych obwarowan, ktéra dla szczegolnej Swietosci zachowano... Jej czarne, omszate Sciany,
zbudowane z nieréwnych blokow kamienia, okryto ptytami brazowymi...". Zwigzane z powstaniem tego
sanktuarium podanie gtosilo, iz podczas napadu Sabindéw na Rzym w poswieconej Janusowi bramie miato
wytrysnac potezne zrodlo wrzacej wody, w ktorej Smier¢ poniosto wielu nieprzyjaciél. Bramy tego
przybytku zamykano w czasie pokoju, a otwierano na czas zbrojnego konfliktu, zeby mogly tam przejsc i
otrzymac btogostawienstwo wojska udajace sie na wojne. Wewnatrz stat posag Janusa zwrocony twarzami
na wschdd i zachod. Szczegolnej czci bog doswiadczat w momencie oficjalnego wypowiedzenia wojny, a
takze przy ceremonii zawarcia pokoju. Jego btogostawienstwa upraszat kazdy konsul obejmujacy swoj
urzad. Wzywano go stowami: Iane, fac aeternos pacem pacisque ministros! ("Janusie, uczyn wiecznymi
pokdj i zsylajacych pokoj!").

Zdaniem religioznawcow byt prastarym bogiem Latynow z okresu przedetruskiego, symbolizujacym kult
Swiatla i stofica. Dopuszcza sie mozliwos¢, iz byto to adaptowane bdstwo etruskie, ktorego slady kultu
stwierdzono w Volterrae, Falerii i przypuszczalnie w Clusium.

Horacy podaje, ze kazdego poranka kaptani wzywali go imieniem Pater matutinus; jako taki tagczony byt
tez z italskim béstwem brzasku i narodzin (Mater Matuta). W trakcie pdzniejszych przeksztalcen Janus
stat sie bogiem przemian i czasu, poczatku i konca, wszechrzeczy, zrédetl, "niejako pierwszym bostwem,
tworca bogéw i ludzi. I nawet wowczas, kiedy Jowisz wyrdst na naczelnego boga Rzymian, Janus zachowat
cze$¢ swojej godnosci: we wszystkich modtach wymieniano go na pierwszym miejscu".

- "Zwienacht", w zasadzie neologizm, "dwunoc", "dwie noce", ale moze tez by¢ "noc rozdarta na dwoje",
noc jakiegos$ dramatu, "Zwie-" moze znaczy¢ co$ "podwojnego, dwukrotnego", nasz cwibak to niemiecki
"Zwieback", ciasto pieczone dwa razy, ale wyrazy z czastka (prefiksem) "Zwie-" znacza tez konflikt,
niezgode, brak jednosci, rozdwojenie, wasn, rozterke, ktétnie (Zwiespalt, Uneinigkeit, Zwietracht,
Zwiespalt, Hader, Streit, Zank, Zwist, Zerwurfnis, Zerrissenheit). Np. "Zwielicht" (synonimy:
Abenddammerung, Dammerung, Untergang...) znaczy zmierzch, szara godzina, pdtmrok, mrok, pétcien...
"Untergang" znaczy upadek, zgubny koniec.

- "das Griin", "Zielen", "Zielonosc¢" - jest nawiazaniem do "wiecznie zielonego Edenu".



